BILLET LOADING BLOCKS - BILLET LOADING BLOCK 0.390" CLEAR
ANODIZED

BILLET LOADING BLOCKS Area 419 Billet Anodized Loading block. The same
awesome loading block you’ve come to love from them, just anodized to hold
up to all your abuse better. 50 places of 308, Magnum, or Lapua bolt faced
rounds. Features rubber pads on the bottom to keep from sliding around.
Block is machined in house from 6061-T6 Aluminum. Dimensions are 9.5” x 4”
x 5/8”. Holes are 0.500” deep and are a tight fit around the case to prevent
tipping over. Hole bottoms have a small “divot” in the very center to catch
powder kernels and prevent any possible accidents with primers. HOLE
DIAMETERS 223 - (0.390”) ARC/Grendel - (0.452") 308 - (0.485") 284 -
(0.515") Magnum - (0.560”) Lapua - (0.600”) Cheytac - (0.655")

Attributes

e Name: BILLET LOADING BLOCK 0.390" CLEAR ANODIZED

e Manufacturer: AREA 419

e Product no.: 100029603

e Mfr. No.: 419-LOADBLOCK-223

¢ Cartridge: 223 Remington,30 M1 Carbine,17 Remington,17 Hornet,17 Remington Fireball, 204 Ruger,22
Hornet,221 Remington Fireball,222 Remington,222 Remington Mag,5.56 mm NATO,6 mm x 45,300 AAC
Blackout

e Material: Aluminum

¢ Rounds Held: 50

¢ Delivery weight: 0.667kg

¢ Shipping height: 21mm

¢ Shipping width: 105mm

¢ Shipping length: 286mm

e UPC: 853675008228

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BILLET LOADING BLOCKS
AREA 419 0.390" CASE HEAD LOADING BLOCK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Area 419 Billet Loading Blocks. Diese Ladeblécke wurden entwickelt, um
Ihre geladenen Patronen wahrend des Handladens sicher und organisiert zu halten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Ladebldcke auf einer stabilen, ebenen Flache platziert sind.
Vermeiden Sie es, die Bldcke zu Uberladen; die Bldcke sind fir maximal 50 Patronen ausgelegt.
Stellen Sie sicher, dass die Patronen korrekt in die vorgesehenen Lécher eingesetzt sind, um ein
Verrutschen oder Herunterfallen zu verhindern.

Verwenden Sie beim Handladen stets geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Materialien bereitliegen, bevor Sie mit dem
Handladen beginnen.
2. Platzierung: Platzieren Sie die Billet Loading Blocks auf einer stabilen, ebenen Arbeitsflache.
3. Befullen:
o Nehmen Sie eine Patrone und setzen Sie sie vorsichtig in das entsprechende Loch des Ladeblocks
ein.
o Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis alle 50 Locher befullt sind.
4. Sicherheit: Uberpriifen Sie vor dem Laden, dass keine losen Pulverkérner in der Nahe der Ziinderlcher
vorhanden sind.
5. Nach dem Laden: Entfernen Sie die geladenen Patronen vorsichtig aus den Blécken und lagern Sie sie
sicher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Ladeblocke gemaR den 6rtlichen Vorschriften fr
Aluminiumabfalle.

¢ Fragen Sie bei lhrem drtlichen Entsorgungsdienst nach, falls Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt sicher
entsorgen kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstliitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung lhrer Area 419 Billet Loading Blocks zu gewahrleisten.



BILLET LOADING BLOCKS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BILLET LOADING BLOCKS. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use of your loading block. Please read this guide thoroughly before using the product
to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the loading block for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure the loading block is used in a safe and appropriate environment, free from hazards.

Be aware of the potential risks associated with handling ammunition and reloading components.
Always follow manufacturer guidelines for ammunition and reloading practices to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the loading block with the specified calibers: 223 Remington 204 Ruger 5.56 mm NATO 300 AAC
Blackout 22 Hornet 221 Remington Fireball 222 Remington 17 Remington 222 Remington Mag 17 Hornet
6 mm x 45 17 Remington Fireball 30 M1 Carbine

Ensure that the rounds are properly seated in the holes to prevent tipping over.

Do not overload the block beyond its capacity of 50 rounds.

Use the rubber pads on the bottom of the block to prevent sliding during use.

Always store the loading block in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the loading block on a stable, flat surface.
o Ensure that the rubber pads are in contact with the surface to prevent movement.

2. Loading Rounds:

o Carefully insert the rounds into the holes of the loading block, ensuring they fit snugly.
o Check that the rounds are inserted straight and are not at an angle.

3. During Use:

o Monitor the loading block for any signs of wear or damage during use.
o If you notice any issues, cease use immediately and inspect the block.

4, PostUse:

o After use, remove all rounds from the loading block.
o Clean the loading block with a dry cloth to remove any debris or powder residue.
o Store the loading block in a secure location away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the loading block according to local regulations.
¢ If the loading block is damaged and cannot be repaired, ensure it is disposed of in a manner that
prevents any risk of injury.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your

BILLET LOADING BLOCKS. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while handling ammunition
and related equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Billet
Loading Blocks de Area 419

Introduccidn
Gracias por elegir los Billet Loading Blocks de Area 419. Este producto esta disefiado para ayudarte a organizar

tus cartuchos recargados de manera segura y eficiente durante el proceso de recarga. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar los Billet Loading
Blocks.

Mantén los bloques fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto: organizar y sostener cartuchos recargados.
Inspecciona los Billet Loading Blocks antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No sobrecargues los bloques. Asegurate de que no excedan la capacidad de 50 cartuchos.

e Evita el contacto directo con pélvora suelta. Los compartimentos estan disefiados para atrapar granos de
polvora, pero debes ser cuidadoso al manipular los cartuchos.

¢ Usa gafas de seguridad cuando trabajes con cartuchos recargados para proteger tus ojos de cualquier
posible accidente.

e Mantén los Billet Loading Blocks en una superficie estable y nivelada para evitar caidas o derrames.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Producto:

o Coloca los Billet Loading Blocks en un area de trabajo plana y estable.
o AsegUrate de que los bloques estén bien apoyados y no se deslicen.

2. Organizacion de los Cartuchos:

o Inserta los cartuchos en los agujeros designados de los bloques.
o AsegUrate de que el cabezal de cada cartucho esté bien asentado en el fondo del agujero para
evitar que se caiga.

3. Mantenimiento:

o Limpia los bloques regularmente para eliminar cualquier residuo de pélvora o suciedad.
o Utiliza un pafo seco o ligeramente humedecido con agua para limpiar la superficie de los bloques.
No uses productos quimicos agresivos.

4, Almacenamiento:

o Cuando no estés utilizando los Billet Loading Blocks, guardalos en un lugar seguro, lejos de la luz
solar directa y de fuentes de humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los Billet Loading Blocks o si estan dafiados, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.

e Consulta con tu centro local de reciclaje para obtener informacién sobre cémo deshacerte de productos
de aluminio de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, asegurate de contactar a un
profesional o a la entidad correspondiente en tu drea. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de
seguridad a través de plataformas de alerta y retiros de productos.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de uso, podras disfrutar de una experiencia segura
y eficiente con tus Billet Loading Blocks de Area 419. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre
las mejores practicas para el manejo de cartuchos recargados.



Guide de Sécurité des Produits pour les Billet
Loading Blocks d'Area 419

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des produits pour les Billet Loading Blocks d'Area 419. Ce document a été
élaboré pour assurer une utilisation slre et efficace de ces blocs de chargement en aluminium. En suivant ces
instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement sécurisée tout en respectant les normes de
sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Evite tout contact avec des substances dangereuses pendant le rechargement.

Range les blocs de chargement hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état des blocs pour éviter tout dommage qui pourrait causer des accidents.
En cas de probléme, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise les Billet Loading Blocks uniquement pour le rechargement de cartouches.

¢ Ne surcharge pas les blocs audela de leur capacité de 50 cartouches.

Ne laisse pas les blocs exposés a des températures extrémes ou a I'humidité.

Manipule les cartouches avec soin pour éviter tout déversement de poudre.

Vérifie que les poches au centre de chaque trou sont dégagées pour éviter les obstructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Place les Billet Loading Blocks sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que les blocs sont bien en place avant de commencer le rechargement.

2. Utilisation :

o Remplis les trous avec les cartouches, en respectant les calibres spécifiés (ex. : .223 Remington,
300 AAC Blackout).

o Utilise les poches au centre de chaque trou pour attraper les grains de poudre égarés.

o Lors du rechargement, fais attention a ne pas renverser de poudre sur la surface de travail.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque les Billet Loading Blocks sont usés ou endommagés, ne les jette pas dans la nature.
¢ Dispose des blocs en aluminium selon les regles de recyclage de ta localité.
» Vérifie si des points de collecte spécifiques pour les matériaux en aluminium existent dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Billet Loading Blocks d'Area 419, il est
recommandé de consulter les informations fournies par le fabricant ou de contacter un point de vente autorisé.

En suivant ce guide, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Billet Loading
Blocks d'Area 419. Sois toujours vigilant et prudent lors du rechargement de cartouches.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Billet Loading
Blocks Area 419

Introduzione

Grazie per aver scelto i Billet Loading Blocks di Area 419. Questo prodotto & progettato per aiutarti a mantenere
i tuoi proiettili ricaricati organizzati durante il processo di ricarica. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e sull'uso corretto dei Billet Loading Blocks.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i Billet Loading Blocks solo per il loro scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Billet Loading Block su una superficie piana e stabile.

Non sovraccaricare i fori con piu di una cartuccia per foro.

Evita di utilizzare polvere da sparo o materiali infiammabili vicino al prodotto.

¢ Non utilizzare il Billet Loading Block in condizioni di umidita o bagnato.

Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi cartucce o polvere da sparo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Posiziona il Billet Loading Block su una superficie piana e stabile.
2. Assicurati che il blocco sia pulito e privo di polvere o detriti.

e Uso:

1. Inserisci le cartucce nei fori del Billet Loading Block, assicurandoti di rispettare il limite di 50
cartucce.

2. Utilizza le tasche al centro di ciascun foro per raccogliere i grani di polvere dispersi.

3. Controlla che le cartucce siano ben posizionate e non siano sovraccaricate.

4. Dopo l'uso, rimuovi le cartucce e pulisci il Billet Loading Block per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
o || Billet Loading Block € realizzato in alluminio e pu0 essere riciclato.
¢ Seqgui le normative locali per il riciclo dei materiali in alluminio.

¢ Non smaltire il prodotto in modo improprio. Assicurati di smaltirlo in una struttura di riciclaggio
autorizzata.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio



clienti di Area 419. Si prega di fare riferimento al sito ufficiale per ulteriori informazioni e assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei Billet Loading Blocks di Area 419.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



BILLET LOADING BLOCKS Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BILLET LOADING BLOCKS fra AREA 419. Denne lasteblokken er designet for a gi deg en
trygg og effektiv oppbevaring av patroner. Vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre
en trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Oppbevar produktet pa et tert sted, unna fuktighet og ekstrem varme.

Veer oppmerksom pa at produktet er laget av aluminium og kan vaere skarpt i kantene. Handter det
forsiktig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer produktet for 8 unnga kuttskader.
Unnga a bruke produktet i nzerheten av apen ild eller varmekilder.

Ikke overfyll lasteblokken. Falg anbefalt kapasitet (50 patroner).

Sarg for at hylsene er riktig plassert i hullene for & unnga utilsiktet velting.
Rengjar produktet regelmessig for a fjerne stav og smuss som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
Plassering: Plasser lasteblokken pa en stabil overflate med gummiputene ned for a forhindre glid.
3. Laste inn patroner:
o Velg riktig kaliber for patronene du skal bruke.
o Sett patronene forsiktig inn i hullene, og s@rg for at de sitter tett.
4. Fjerning av patroner: Nar du er ferdig, ta ut patronene forsiktig for & unnga skader.
5. Rengjering: Bruk en myk klut for a tarke av produktet etter bruk. Unnga sterke kjemikalier.

N

Avfallsinstruksjoner

» Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn etter at det er kastet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller ytterligere informasjon om sikkerhet og bruk av BILLET LOADING BLOCKS, vennligst kontakt
produsenten direkte.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Blokow
tadunkowych Billet Area 419

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup blokdw tadunkowych Billet firmy Area 419. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i efektywnosci podczas recznego fadowania amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przechowuj bloki fadunkowe w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Uzywaj blokédw tadunkowych wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj blok tadunkowy pod katem uszkodzen lub zanieczyszczen.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od resztek prochu przed uzyciem.
Zawsze stosuj srodki ostroznosci podczas pracy z materiatami wybuchowymi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie umieszczaj blokéw tadunkowych w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur.

¢ Nie uzywaj blokdw tadunkowych, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.

e Zachowaj ostroznos¢ przy przenoszeniu blokéw, aby unikngd ich upuszczenia.

Upewnij sie, ze bloki sg stabilnie umieszczone na stole roboczym przed rozpoczeciem tadowania.

Nie pozostawiaj blokéw fadunkowych w zasiegu dzieci ani 0séb nieprzeszkolonych w zakresie obstugi
amunicji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie stanowiska roboczego:

o Wybierz czyste, suche i dobrze o$wietlone miejsce do pracy.
o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty w zasiegu reki.

2. Uzycie blokéw tadunkowych:

o Umies¢ blok tadunkowy na stabilnej powierzchni.

o W16z naboje do odpowiednich otworéw w bloku, upewniajac sie, ze s one umieszczone w
odpowiedniej orientacji.

o Zwrd¢ uwage na gtebokos¢ otwordw (0,5 cala) i upewnij sie, ze naboje sg osadzone prawidtowo.

3. Po zakonczeniu tadowania:

o Doktadnie sprawdz, czy wszystkie naboje sg prawidtowo umieszczone w bloku.
o W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, usun naboje i sprawdz blok pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o W przypadku uszkodzenia blokéw tadunkowych, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji metali.

¢ Nie wyrzucaj blokéw tadunkowych do ogéinych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
surowcéw wtdrnych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania blokéw tadunkowych Billet firmy Area 419,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer
seryjny produktu i date zakupu, aby przyspieszy¢ proces wsparcia.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z blokéw tadunkowych Billet firmy Area 419. Dziekujemy za

zaufanie i zyczymy udanego tadowania!



BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 0.390" CASE
HEAD LOADING BLOCK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 latauslohkojen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja valmistettu turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen, eli patruunoiden jarjestamiseen latausprosessin aikana.
Varmista, etta kaikki kaytettavat patruunat ovat yhteensopivia latauslohkojen kanssa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettynd, jotta valtat vahinkoja.

Valta liiallista painetta tai iskuja latauslohkojen kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
o Aseta latauslohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta latauslohko on puhdas ja kuiva ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta patruunat huolellisesti latauslohkojen taskuihin.

o Varmista, etta jokainen patruuna on kunnolla paikallaan.

o Tarkista saanndllisesti, ettd patruunoiden ymparilla ei ole irtonaisia jauhehiukkasia.
o Pida latauslohko poissa kosteista olosuhteista.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi kasitellddn mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti.

Kiitos, etta valitsit BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 latauslohkon. Noudata naita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen latausprosessin.



Sakerhetsinstruktioner for BILLET LOADING
BLOCKS AREA 419 0.390" CASE HEAD LOADING
BLOCK

Introduktion
Tack for att du valt AREA 419 Billet Loading Blocks. Dessa block ar designade fér att hjalpa dig att organisera

dina omladdade patroner under handladdningsprocessen. Det ar viktigt att lasa och félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast AREA 419 Billet Loading Blocks for avsedda patroner (t.ex. .223 Remington, 204 Ruger,
etc.).

Se till att blocken ar placerade pa en stabil och plan yta under anvandning.

Undvik att éverfylla blocken med patroner; maximalt 50 patroner per block.

Kontrollera att inga |6sa pulverrester finns kvar i blocken efter anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid handladdning for att skydda dig fran eventuella risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Billet Loading Blocks:

o Placera blocken pa en ren och stabil arbetsyta.
o Se till att blocken &r fria fran skrap och damm innan du bérjar ladda.

2. Anvandning av Billet Loading Blocks:

o Fyll varje hal i blocket med en patron, se till att den sitter ordentligt.
o Anvand de speciellt utformade fickorna i mitten av varje hal for att fanga upp 16sa pulver.
o Nar du ar klar, ta bort patronerna forsiktigt och rengér blocken om nédvandigt.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering av aluminiumprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AREA 419 Billet Loading Blocks, vanligen
kontakta tillverkaren eller en lokal dterférsaljare. Se till att ha produktens modellnamn och annan relevant
information tillganglig vid kontakt.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda AREA 419 Billet Loading Blocks pa ratt
satt bidrar du till en sdker och effektiv handladdningsprocess.



Navod k bezpe¢nému pouzivani bloku pro
nabijeni BILLET LOADING BLOCKS AREA 419
0.390" CASE HEAD LOADING BLOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bloky pro nabijeni BILLET LOADING BLOCKS AREA 419. Tento navod obsahuje
dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, aby se zajistilo, Ze vase zkusenosti s ru¢nim nabijenim
budou bezpecné a efektivni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte bloky pouze k uréenému Gcelu, tj. k organizaci prepracovanych naboji béhem ruc¢niho
nabijeni.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na pfipadné poskozeni.

V pfipadé poSkozeni nebo zjisténi jakychkoliv vad prestarite produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Pri praci s ndboji se vzdy ujistéte, ze pouzivate ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobre osvétlené a vétrané oblasti.

Dbejte na to, aby se v blizkosti pracovniho prostoru nenachazely zadné hoflavé materialy.

Nikdy nenechavejte ndboje bez dozoru.

Pfi manipulaci s naboji se vyvarujte narazim a padim, které by mohly zplsobit aktivaci zapalek.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umistéte bloky na stabilni a rovny povrch, aby se minimalizovalo riziko prfevrhnuti.

Ujistéte se, Ze bloky jsou suché a Cisté pred umisténim nabojd.

VloZte naboje do otvorl blokd, pricemz dbejte na spravnou orientaci.

Po nalozeni ndbojl zkontrolujte, zda jsou vSechny spravné umistény a zda se v blizkosti otvor(
nenachazeji volné zrnka prachu.

Po dokonceni nabijeni diikladné zkontrolujte pracovni prostor a ujistéte se, ze jsou vSechny naboje
bezpeclné ulozeny.

Pokyny pro likvidaci

¢ Bloky pro nabijeni a jakékoli souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
¢ Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani blokl pro nabijeni BILLET LOADING
BLOCKS AREA 419. V pripadé potreby se nevahejte obratit na odborniky pro dalsi informace a podporu.
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